
 

 ای در ترجمه از زبان فرانسه)مروری( ترجمه و اقتباس، تحلیل مقایسهروش 

 مصطفی وحدتی فروردینی 

 کارشناسی ارشد مترجمی زبان فرانسه دانشگاه بو علی سینا 

 چکیده

 نیبه ا گریو از جهات د شودیدستور زبان پنداشته م سیترجمه همان تدر سیتدر ،یها و مراکز آموزشدر دانشگاه  عموماً

  سابرینا بالدو وشته  ن  ای در ترجمه از زبان فرانسهترجمه و اقتباس، تحلیل مقایسهروش  مقاله  ما با نگاهی به  ..  شودی امر نگاه نم

بررسی و  مورد  ،زبان  یفرانسو  یایرا دردن)ترجمه زیرنویس(مترجم    ت یو ترب  یشناسترجمه   ۀ آموزش و پژوهش در حوز

نمودن علم    تریتخصص  ۀنیشناسان در زماهداف ترجمه   شبردیدر جهت پ  یتنها کمکمقاله نه   نیا  دقیق قرار داده ایم.واکاوی  

 یهاو پژوهش  هاهینظر نیدتر یبا جد ییآشنا ۀنیرشته را در زم نیمحققان ا تواندیآن است، بلکه م یو ارتقا یشناسترجمه

شده آشنا گردد ارائهمتد های ترجمه شناسی  با    ندهشده است خوان  یاثر سع  نی رساند. در ا  یار یحوزه    نیشده در اانجام

 . میابهام مخاطب را برطرف ساز ها،نوشتیبه کمک پ میادهیوکوش

 ،فرانسه،فارسیترجمه، دانشگاه، ،یشناسترجمه :. ی دیکل کلمات

 


